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*Elindulék egyszer a Hazadmbol tél ko-
zépben, Muszka-Orsz4ag felé, mert tokélle-
tesen azt hittem, hogy Német-Orszag Ejszaki
részein Lengyel-Orszagban, Kurlandidban
és Liflandidban, a* fagy és hé* az utakat
(mellyeket minden atazé szinte nyomoru-
sadgosabbaknak ir le, mint a’ Virtus Tem-
plomahoz vezet6 utat) végre: a’ mindenek-
rél kegyesen gondoskodé f6 Kormanyozas,
kilénos nagy koltsége nélkil megjovitotta.
Lohatonn utaztam, mert az legkdnnyebb
Gtazas , kivalt ha a' 16 j6, és ha az ember
meg tudja Ulni. — Azonban' illy esetben;
az embernek egy betsilet-tudé Postames-
terrel sem kell perelni , sem pedig szom-
jas Kotsissatol, egyik Kortsméabol a mésikba
liurczoltatni. Tsak kénnyen voltam 8ltézve,
mellyet is meglehet6sen érzettem, mennél
inkabb kozelitettem Eszak felé. No mar
Az
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.képzelheti az ember, hogy ollyan kegyet-
len idében, a legdurvabb Eghajlat alatt,
mind allapotban lehetett egy szegény 0Oreg
ember, kit is én Lengyel-Orszagban, az
orszaguton, egy Mogyoréba bokor alattta-
laltam, mely nyomorultan és keservesen
fekivék az ott , — alig vala a’ mivel me-
zitelenségét béfedje.

Lelkembdl szantam szegényt, és am-
bar; az én szivem is szinte megfagyott tes-
temben, mégis r4 boritottam Gtaz6é kope-
nyegemet.

Ezt Ggy hagyvan tovabb utaztam, va-
jamig az éjtszaka,és a’'setétség megleptek.
Sohol nem hallottam sem nem lattam egy
falut is. Az egész Tartomany hé alatt
fekludt, és egy legkissebb d&svényt sem
kovethetek.

Végre elfaradvan a’ lovaglasban, lo-
vamroél leszallottam , és megkdtém, egy fa-
nak a' hobol kinyuldé agahoz. Batorsag
okéért Pisztolyomat magamhoz vettem, ott
kozel lefekiidtem a' hdba, és ollyan éde-
sen elaludtam, hogy fel sem serkentem
még egészen meg nem virradt. Demitsoda
nagy volt az én bamulasom midén lattam,
hogy én egy Falu kdézepén egy Templom
keritésében fekudtem. Eleinten lovamat
nem lattam, de hallottam, hogy ott van
valahol felettem— feltekintek , hat latom,
hogy a’ Torony hegyihez van kotve, és
onnan tsug le. Akkor tuddm meg, hogy
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miként tortént az, tudni illik: azon éjt-
szaka a’' falut a’ ho egészen belepte volt —
az id6 egyszerre megvaltozott, én aludtam,
és a’ mint a' ho lassan lassan elolvadt, szép
tsendesen leereszkedtem , és a’ mit én @’
setéiben, a? hobdl kinyualé fa-agnak gon-
doltam lenni, 's lovamat hozza kotottem,
az a’ Templom tornyadnak keresztje, vagy
vitorlaja volt.

En minden tovabbi gondolkodas nél-
kal elbévettem egyik pisztolyomat, és el-
I6ttem a’' kantar-szarat, igy szerentsésen
ismét lovamhoz jutvadn utémat tovabbfoly-
tattam.

E’ szerént minden jél ment mig Muszka
Orszagba nem értem, a’' hol éppen nints
modiba; télen I6hatonn utazni. En a’ ma-
ximam szerént, azon esméretes Kdézmon-
dashoz: ,,illend6en, falusisan“ szabtam.
Ott tehat vettem egy kisded egy lovas
szankat, és ugy utaztam egész megelége-
déssel Sz. Péter Vara felé. IMla&r most nem
tudom ha Estlandidban é, vagy Ingermanlan-
didban volt-é , annyira még is jol emléke-
zem, hogy egy félelmes nagy erd6nek a>
kdzepén volt, a’ midén én egy rettenetes
nagysagu Farkast, a' zabalni kivano6 teli
éhségnek legnagyobb sietségével, utarmam
Ugetni lattam. Nem sokéara el is ért, és
mivel egyataljdban lehetetlen volt el8tte
elbujni, tehat én merhanicea’ szanka hosz-
szdba lefekiidtem , és mind a' ketténkéit
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valo viaskodast a’ lora biztam. A’ mit én
gyanitottam ugyan , de se varni se remény-
leni nem mertem, megesett egyenesen. A’
farkas engem’ felsem vett, hanem altalugrott
rajtam, és lovamra rohant — egyszerre le-
harapta és elnyelte a szegény allatnak az
egész hatulsua részét, ugy hogy a 16 az
ijedség és fadjdalom miatt azutdn még job-
ban nyargalt. A’ midén én illyetén mo-
don észrevehetetlendl jol elhaladtam volna,
nagy félelemmel, felemeltem fejemet, és
iszonyodassal vettem észre, hogy a’farkas
magéat majd tsak nem, egészen a’léba belé et-
te. De alig furta be magat Hlyen szépen azon
jo helyre, észrevettem a' Tempot, és a’'
font korbatsommal, derekasan kezdettem a’
bérét kikésziteni. Azon varatlan 6szténo-
zés, ezen boritékba, nem kevés ijedséget
okozott néki , minden ereibdl el6re ipar-
kodott. Lovamnak doglott teste a’foldre
ddlt, és imé lasd — a' 16 helyett, az én
farkasom maradott a’ hamba. En részem-
ré6l még kevesebbé hagytam fel a' korba-
tsolassal, és igy sebes nyargalva, egéssége-
sen és épen Sz. Pétervardba értink mind
ketténk varakozasanak ellenére, és a’'varos
lakossainak nagy tsudélkozéasara.

Nem akarok az Uraknak Muszka-Or-
szdg ezen szép f6 Varosanak, fekvése mes-
tersége, Tudomanyai , és egyéb kulénos-
ségei feldl val6 fetsegéssel unalmat szerezni,
és még kevésbé az Urakat egyéb vig tor-
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lenetekkel, vagy a' Tarsasagoknak belsé
modjaval, a’ hol, a’ Gazdaszszony a Ven-
déget; mindég egy ital palinkaval és egy

tsdkkal fogadja, — mulattatni. Inkabb szol-
lok az Urak figyelmetességének nagyobb
és nemessebb targyarol, tudniillik : lovak-

rol, és a’ kutyakrdél, a’ mellyeknek én is min-
dég kedvell6je voltam; tovadbba Rokakrdél,
Farkasokrdél és Medvékrél , mellyekkei, va-
lamint mindenféle vadakkalMuszka-Orszag,
a fold' golydbisdn minden Orszadgok kozt,
leginkdbb bévélkdédik ; végre szollok ol-
lyan vadaszatokrol, vitézi gyakorlasokrdl,
mellyek egy Nemes Emberhez inkabb ille-
nek , mint a' Deak, vagy Gorég nyelvei
valé vesz6dség, vagy mint minden Czere®
xnéniai , Complementjei, és ugrandozasai
a’ Frantzia pallérozottsadgnak — ésa — flaj-
borzasztoknak.

Minthogy még egy darab id6 belé
telt , még az Armadianal Tisztséget kap-
hattam ; azért egynéhany holnapig, kén-
telen voltam , tokélletes szabadsaggal , id6
met és pénzemet, a' legnemesebb mddon
el gavalléroskodni. Kénnyen elgondolhat-
jak az Urak , hogy én mind a' kett6bdl ,
a’ varoson kivil is, az afféle derék Rom-
panistdkkal, kik a szabad és hatartalan,
erdei vadaszatokat érdem szerént meg tud-
jék betsilni, nem keveset pazéroltam el. —
Mind az afféle valtoztatott id6toltések, mel-
lyeket az alkalmatossag szult, mind az a’
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kilénos szerentse, mely szerént: minden
tselekedetem akaratom szerént elstlt, a*
leggyonyorkédtetdbb idékre emlékeztetnek
engem.

Egy reggel, a' halé6 szobam ablakja-
bol latom, hogy egy nagy Té,mellynem
igen meszsze volt szallasomtol , vad - ka-
tsaktél majd tsak nem egészen beboritta-
tott. — Hirtelen elevevém a' szegletbdl
puskadmat, és a’ graditson lerohantam, még
pedig ollyan nyakra fére, hogy vigyazat-
lansagbol, artzal az ajtéhoz Utkdztem. Sze-
meim igaz hogy szikrat vetettek ; de az
engem semmit sem tartoztatott. Tsak hamar
helyre értem , és éppen midén mar tzé-
loztam volna, akkor vevém észre, a' lég.
nagyobb boszszdsagomra , hogy az elétt
kapott nagy utés altal, még a koha is Ki-
ugrott a' puska sarkanyabol. Mar most
mi tév6 legyek ? — id6t nem lehetett vesz-
teni. Szerentsémre eszembe jutott a’' mi
tsak az el6tt kevéssel szemeimmel tortént.
Felnyitottam tehéat a’ serpeny6t, a' puska-
mat a’ vad-katsakra tzélozva tartottam , és
az O0klomet az egyik szemem ellen készi-
tettem , mellyb6i egy jo forma snllyos (tés
altal, annyi sztkrak pattantak ki, hogy a’
puska elsult, és én o6t par Katsat, négy
Sneffet, és egy par Vizi-tyukot I6ttem le.
Mikor az ész és lélek helyt all, akkor vitet-
nek végbe férjiias tselekedetek. Ha a’ Ka-
tonak és Tengeri Hajésok, azaltal sokszor
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megmenekednek;tehat a Vadasz sem ke-
vesebbet. k6szonhetni annak szerentséjét.
Ekképpen uszkéaltak egyszer, egy nagy
Toban, mellyhez én a’ vadaszat kdézben
jutottam, egynéhany titzet Katsak, egy-
mastol jo tavol elszéledve, Ggy hogy en-
nem reménylettem, hogy egy I6véssel egy-
nél tobbet leejthessek , és szerentsétlensé-
gemre mérnem volt tébb egy téltésemnél,
pedig igen szerettem volna mindnyajat bir-
tokomba juttatni , mivel egynéhany baréa-
timat,és esmerdsseimet volt szdndékom meg-
vendégelni. Akkor talaltam vadasz tarisz-
nydmban egy dalLab somkat, melly a’ ma-
gammal hozott eleséghél megmaradt ; ezt
egy hoszszi kutya porazra kotottem , mel-
lyet elbontvdn még négyszer hoszszabb
lett — azutan elrejtettem magamat a’ par-
ton 1évé kéka kozzé, somka darabomat a’
Tbéba vetettem ésmitsoda gydnyodr(iség volt
nézni, midén a' legkbzelebb lév6 Katsa
el6uszvan azt elnyelte. Az els6t nem so®
kara mind kovette, és mivel az a’ spargan
lIévd’ siros falat , hatul ismét emésztetlen
Kitsuszszant, azt a’ legkdzelebb 1év6 Katsa
megint elnyelte, és igy tovabb. Rovide-
den; a kis darab sonka mindenik Katsan
keresztil, megtette az Gtazast, a’ nélkdal,
hogy a’ spargardl leszakadott volna. Ugy
tltek mar most felflizve , mint egy sinér
gyoéngy. En &8ket szépen a partra kihaz-
tam , a' 'sspargat vagy hatszor a vallamra
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tekertem, és igy haza felé indultam. Mi-
vel pedig a’ szallasomtol jo tdvol voltam,
és ezen sok Katsdknak terhe alkalmatlan
volt, mar kezdettem banni, hogy ko6zzuldk
annyit felfogtam. De egy kulénds torté-
net adta elé6 magat, melly engemet elein-
ten, nem Kis zavarodasba hozott. A’ Kéa-
tsak mind elevenek Iévén , szarnyaikkal rep-
desni kez(iének , és engem a’' leveg6be ma-
gasan felemeltek.— Mar most tudom so-
kaknal draga lett volna a' jétanéats; de én
ezen allapotott is, a’ mint tudtam , hasz.
nomra forditottam, és a’' kaputomnak also
részével , a’ hdzam tajéka felé evedzettem
a leveg6ben. A’ midén éppen a hazam
felett lattam magamat, arra kerdlt a do-
logy , hogy miképpen ereszkedhessek le ve-
szedelem, és kar nélkul: kaptam tehat, és
egyik Katsanak a masik utan nyakat ki-
tekertem, és az altal szép lassan, éppen a’
hdzam kéményin keresztil, a’ konyhamban
l1év6 tlizhely kozepére leereszkedtem, a’
mellyen még akkor nem volt t(iz rakva ,
alSzakétsomnak nem kevés ijedségére és
bdmulasara. — A’ mint mar megmondam,
tsak kell az embernek magéan segiteni tudni
ezen a vilagon.

Egykor egy meglehetds slré erdében
egy gyonyord szép fekete ROkara botlot-
tam. Valdéban igen nagy kar lett volna
az 6 draga bundajat, golybbissal vagyserét-

e

tei altal lyukasztani. Renke Ur egy famel-
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lett igen kozel allott hozza. Azon szem-
pillantasban kihtztam a’' golydbist a’' pus-
kdmbdl, és a' helyett egy jékora vasszeget
tettem belé, a' puskat elsttottem , olly mes-
terségesen taldltam, hogy a’' farkat erdssen
egy fadhoz szegeztem. Azutdn lassan hozzéa
ballagtam, el6vettem a' vadasz -késemet *
a’' pofajat altmetszettem , azutan fogtam a*
korbatsot, 's ugy kikorbatsoltam & kegyel-
inét az ¢ szép bundajabdl, hogy szinte 6rom
volt ezen valdsagos tsudat nézni.

A’ torténet, és a' jé szerentse ,sokszor
némelly hibdkat jova is tesznek. Ezt én
a’ magam példammal bizonyitom ; mert
egyszer egy igen mély erd6ben, egy vad
malatzot és egy vén GObét egymas utan
Ugetni lattam. — Az én golyébisom elhi-
bazta a’ tsélt — erre a’ malatz maganosan
elére szaladt, a’ Gobe pedig meréen Aallva
maradott, mintha a foldhodz lett volna sze-
gezve. A' midén én ezen dolgott kdzelebb-
rél megvisgaltam , lattam , hogy egy vén
vak GObe volt, és a’ malatzanak farkat a’
szdjdban tartotta, melly 6tet fili szeretet-
b6l annal fogva vezette — mivel pedig az
én golydbisom kozték ment el, tehat az
ezt a’vezetd kotoféket elszakasztotia, melly-
nekxvégéta’ GoObe még most is ragitsalta. —
Mivel vezetbje mar most tovdbb nem huz-
hatta , megall6it* En tehat megfogvan a'
megrnaradott végetskéjét a’ malatz farkéa-
nak, a szegény vén elhagyattatott allatot,
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minden faradsag, és ellentallas nélkil haza
vezettem.

i\oha egyébarant a’' vad Gobek igen
duhodssek szoktak lenni , még isha’ vad ka-
nok sokkal kegyetlenebbek. En egykor
egyre akadtam az erd6ben , a’ mid6én sze-
rentsétlenségemre sem a’'megtamadasra,sem
a’ magam védelmezésére elkésziilve nem
voltam, s6t mar akkor nagy nehezen tud-
tam egy fa megé bajni, almidén a’ duhos
Bestia az agyaranak egész erejével hozzam
vagott, én fére ugram , és a’ heliyett az 6
agyarai olly mélyen bementek a’ faba, hogy
mind azoknak a' fabdl valé kihlzasara,
mind a veszedelmes vagas’ Ujitasaba tehe-
tetlen lett. — Ha, ha! gondolam magam-
ban, majd r4 szedlek most — hirtelen fel-
kapék egy kovet , és azzal egész erémbdl
az agyaraira kalapatsoltam, mellyeket olly
mélyen bele gérbitettem a fdba, hogy sem-
miképpen ki nem szabadulhatott — és igy
békességes tlréssel kellett néki elvérni, mig
én a' kozelebb Iévé falubdl egv taligat és
koételeket hoztam , hogy 6 kegyelmét ele-
venen és egésségesen haza viliessem, melly
szépen végbe is ment.

Mit mondanak az Urak e’ kdvetke-
zend6 torténethez ? tudni illik: Egyszer, mi
nappal egy Lengyel-Orszagierdébe kimen-
tink , midén hazafelé jottem, egy iszonyu
nagy medve tatott szajjal elémbe &ll, hogy
elnyel en, Hijadba kerestem 'sebeimben pus-



kapott és golyébist— semmit sem talal-
tam, két puska kovan hiv(l, mellyeket az
ember, minden esetre el szokott magaval
vinni. Ezekbdl az egyiket egész 6rombdl
a’ medve tatott sz4jan keresztil a’ torkéaba
hajitottam. — Mivel ez nékie nem igen
lehetett szdja izére, tehat az én medvéin
balra fordult, és elindult, még pedig tgy,
hogy &' masik kovat a’ hatuls6 kapujan
beléhajitottam.— Tsudalatosan és igen jol
ment minden.— Az utols6 kova nem tsak
hogy belé ment, hanem még a benn Iév6
kovaval ugy 6szveut6dott, hogy mindjart ti-
zet adott, és a’ medvét iszonyu roppanéssal
szélyelvetette. Azt mondjak , hogy az a’
féle a' posteriori aplicalt k6, ha egy ma-
sikkal & priori jol O0szvelitk6zott , mar sok
medve - harapast Tudost és Philozofust a
leveg6be vetett. — Noha én az egyszer
egésséges bdérrel kimenekedtem , még sem
szeretném ezen allapotot még egyszer pro-
balni, vagy egy medve ellen mas védel-
mez6 eszkdzok nélkul kikelni.

Mar egy darabig az volt szerentsétlen-
ségem, hogy a’'legvadabb, \s kegyetlenebb
allatok, épen akkor tamadtanak meg, mi-
kor nem tudtam nékik ellent &llani, mintha
az 6 belsd érzések, az én védelemre valo
tehetetlenségemet,nékik elarulta volna.igy
rohant rdm egyszer egy nagy Farkas, vé-
letlen, Ggy hogy egyebet nem tudtam tenni,
hanem oklémet a’ torkaba Gtdottem. — jB&*
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torsag okaért, mindég tovdbb tovabb ta-
szitottam karomat , egész a' valiamig. Mar
most mi tév6 legyek ? En ugyan éppen
nem mondhatom, hogy az a' szoros situa-
tio , nékem jol allott volna — tsak gon-
dolja meg az ember: szemtdl szembe egy
Farkassal! mi ugyan éppen nem igen sze-
relmesen pislogtunk egyméasra* — Ha én
a’' karomat kihuztam volna, Ggy az a’' vad
allat, még nagyobb dihosséggel latott volna
testemnek szabdalasahoz, annyit az 6szik-
razé szemeib@l értelmesen ki lehetett silla-
bizalni. RoOvideden én az 6 bels6 részét
megmarkolvan, a’' bels6jét ki, a’ kulsgjét
pedig beforditottam mint egy kesztydlt, a’
foldhéz vagtam és ott hagytam.

Ezt, masodszor egy veszett kutyaval
nem mertem probalni, melly Sz. Péterva-
raba egy keskeny utszadban nekem szala*
dott. — Szaladj almint lehet, gondoldm
magamban. Es hogy annal kénnyebben
futhassak, fels§ ruhdmat levetettem és egy
hédzba beszaladtam. — A’ fels§ ruhamat
azutdn az inas altal bevitettem, 's 'a tobbi
ruhaim ko6zzé az almariomba akasztattam-
Masnap nagy ijedségbe ejtett az én Jan-
kém Kkialtdsa. — ,, Méltésagos Bardé Ur
a’ fels6 ruhaja megveszett. — En hirtelen
felfutottam hozz4, és jobbara majd minden
ruhdimat elhanyva és szélyel szaggatva a’
foldon talaltam. Az a'kujon , mindjart ki-
talalta 9bogy a' fels6 ruham megveszett,



néivel magam is eppen akkor érkeztem oda,
mid6én egy a'legszebb gala ruhdmra rohant,
és azt minden irgalmassag nélkil ide 's
tova hurtzolta és tépte.

Mind ezen esetekbdl, Uraim, mellyek-
b6l én mindenkor, szerentsésen ugyan, de
a’ legnagyobb veszedelmek k6zt meneked-
tem ki, a’ vak torténet legtdbet segitett,
mellyet batorsag, és feltalalas altal hasz-
nomra tudtam forditani. Ezek mind 6szve-
veve, a mint kiki tudja, a' szerentsés Va-
daszt, Hajost , es Katonat foglaljak magok-
ban. — Az mindazonaltal ugyan gondat-
lan, és gyava Vadéasz, Admiralis , vagy Ge-
neralis volna, a' ki magat mindég tsak a’
evak szerentsére bizna, és magan n.as mes-
terséges feltaldlassal nem tudna segiteni. e
Az efiéle szemrehanyas engem nem illet-
het; mert én mindég hires voltam, mind
az en lovaim, kutyaim , es fegyvereim, ki-
I16nds voltokra nézve , mind azon médra
nézve , hogy azokat mindég kéznél tud-
tam tartani; Ggy annyira, hogy méltan di-
tsekedhetem azzal, hogy minden az erd6ben,
mind a’mez8kon és réteken, nevemnek elé**-
nagy dits6 emlékezetet szereztem. — En
ugyan nem akarok annyira leereszkedni,
hogy lovamrél, istallomrél és kutyaimroél
beszéljek , a’ melly a' vadasz Gavallérok
tulajdonsaga, de egyik kedves kutydmrol
még is kell emlitést tennem. — Ez az al-
latotska agar volt. Soha nem lattam’s nem is
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volt ennél jobb. Ez szolgadlatomban vé*
jitlt meg , és nem annyira a' termetére
mint az 6 rendkiviul valé serénységére volt
nevezetes. Azzal én majd minden nap va-
dasztam. — Ha lattak volna az Urak, bi-
zonyosan tsudaltdk volna, hogy mint sze-
rettem és agaraztam vele. Olly serényen ,
olly sokszor, 's olly hosszasan fatkozott
szolgalatomban, hogy mar a' labait a’ la-
potzkajaig elkoptatta , és élete vége felé
mar tsak borz keresének hasznalhattam ,
melly tulajdonsagaval is nem kevés ked-
ves esztenddket szerzett. Régenten mint
Agéar (noha bene szuka volt) egykor egy
Nyalat kergetett, melly felette vastagnak
latszott. Sajnaltam a szegény Agarat, mi-
vel nagy hasa volt, 's még is olly sebe-
sen akartfutni, mint egyébkor. Tsakmesz-
szire kovettem d&tet I6hatonn. Egyszerre
nagy ugatdsokat hallok, mintha egy egész
sereg kutya lett volna egyltt, de igen vé-
konyan, hogy nem tudtam mit gondoljak—>
midén kozelebb értem, latom a’ rettenetes
tsudat. A’ Nyul futtdban megellett, Aga-
ram megkdlykezett, és a’ nyal éppen annyi
nyulatskdkat mintdz én agaram kolykeket.
A’ nyulatskak természetjek szerént mind
futdsnak indultak, a’ kutya-kdlykek pedig
nem tsak Gzték, hanem el is fogtdk. Ez
altal egyszerre hat njml és hat agar’ Ura
lettem, noha' tsak egyel proébaltam volt
szerentseét.

Ezért



Ezen tsudalatos agarra éppen olly gyo6-
nyorGiséggel emlékezem , mint egy Litva-
niai lovamra, meJly megbetsilhetetJden volt;
ehez torténetbdl jutottam , melly nékem
alkalmatossagot adott, lovaglasbéli mester-
ségemet, nem kevés dics6ségre kimutatni.
Egyszer a’ Gréf Prnobefszki szép falusi Jo6-
szagdban voltam , és a’vendégl6 Palotaban
maradtam a Damakkal theazni, ir ég a’ tobbi
Urak az udvarra lementek , hogy egy szilaj
csikdt megnézzenek , mellyet éppen akkor
liozanak ki a’ ménesb6l. Hirtelen segitségre
valé sikoltast halJank. En lesiettem a'gra-
ditson , és latom , hogy a 16 olly vad
és szilaj, hogy senki sem mérészlett hozza
kozeliteni. Zavarodva és rémilve &llanak
a' Lovaglék ; félelem és rettegés lebegett
mindenild dbrazatjan, mid6én én egy ugras-
sal a 16’ hatan ultem, ésa’'l6 ezen hirte-
len valé meglépés Aaltal , nem tsak hogy
megrettent, hanem még az én kildénds jo
lovaglasbéli mesterséges forgatasaim altal
egészlen letsendesedett és megszeledult.—
Hogy azt a’ Ddméaknak még jobban meg-
bizonyits~m , és ok nélkul val6 félelmek-
t6l 6ket megmentsem , megszoritani a’ lo-
vat , és belovaglék egv nyitva lév6 abla-
kon a' Theds Szob4ba.— Ott lo™aglék k-
Io6mbkulémbféle mdédon, hol Iépve , hol-
tropba, hol pedig vagtatva, végre a' theds
asztalra is felugrottam, és ott kitsinben I6-
oskolat forméaltam, mellyen a Damak ki-

B



lonosén Orvendettet. — Az én paripats-
kam olly tsudara mélté maodon viselte ma-
gat, hooy niég tsak egyetlen egy kannat
vagy csészét se tort el. Ez altal a’ Da-
maknak és a' Frofnak U(gy kegyelmébe
estem , hogy a' Groéf szokott nyajassagaval
kért, hogy a’ lovat fogadnam el téle ajan-
dékba , és mennék el rajta haboruba ,
a’ melly nem sokara fog kezdédni a To-
rokdk ellen Grof Minik vezérlése alatt |,
gy6zni és hoditani.

lgaz hogy méar akkor kedvesebb ajan-
dékot nem kaphattam volna, kivalt mivel
azon Haborarol nékem sok jét jovenddi-
tek volt, a’ mellyben én mint Katona pro-
bat akartam tenni. — Egy ollyan 16, melly
bator, tizes, szelid mint a’ birany , és Bu-
cephalus egyszersmind mindég egy vitéz
Katona kotelességeire, és azon bamulasra
méltd tettekre emlékeztetett engem , mel-
lyeket egy ifj0 JNagy Sandor végbe vitt
volt.

A tobbek kozott ugy latszott, hogy a’
Haboru tzélja az Orosz fegyver' ditsésége-
nek helyre A&llitasara tzélozott, a' melly
Péter Czar alatt a’ Pruth vize mellett tor-
tént tsataban egy kevés tsonkulast szenve-
dett volt. — Ebben is tzélunkat értik , ki-
I6mbkildmbféle nyomorult, de még isne-
vezetes Utkdzetek &ltal a' f6 Hadi Vezér-
nek korméanyozasa alatt, a Kkirél el8bb
emlékezetet tettem.
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IEG)n nem tulajdonitok magamnak semmi
ill™"nds érdemet azon szerentsés Utkodzetek-
b6l. — Mi mindnydjan tsak kotelességln-
ket teljesitettik, melly. egy Patriéta, ka-
tona, és rovideden egy derék férji 4 szava
szerént, igen sokat magaban foglalé kité-
tel , egy olly kitétel, melly fontos dol-
gokra tzéloz, igaz hogy a gyllevész és
korhely tsoport azt igen tsekélyll képzel-
heti. Azonban én egy Tsoport lovassag-
nak Vezérévé tétetvén kuldén bdz6 Expe-
ditiokba mentem, a’ hol a' dolog tulajdon
okossdgomra és vitézségemre bizatott.melly
nek kovetkezését, igaz lélekkel a’ magam
és vitéz tarsaim batorsdganak tulajdoni-
tom , kiket én gyd6zni és hdditani vezé-
reltem. ,

Egykor, midén a'Torokot Otzokovba
bekergettik , az EIl6ljar6 Sereg igen na-
gyon megszorult volt. — Az én tizes Lit-
vaniai paripam szinte az 6rdégok konyha-
jdba vezetett.— Engem, az El8vigyazasra
meglehet6s meszsze kildottek , egyszer la-
tdm az ellenséget por fellegben felénk igye-
kezni , melly miatt se szdmat se szar de-
kat tellyességgel nem tudhattam. — Ma-
gamat hasonl6 por fellegbe takarni, igaz
hogy tsak mindennapi feltalalas lett volna
télem , de tsak annyi haszon lett volna
benne , mint abban , hogy elére kildet-
tem. Innen elkdldém Katondimat a' bal
és jobb Szarnyak ellen, és olly nagy port

B*
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tsinaltattam velek, & min6t tsak lehetett.
Magam pedig egyenesen mentem az ellen-
ség leié, hogy kozelebbrdl szem-hegy re ve-
gyem.— Ebben tzélomat értem, mert az
ellenség tsak addig hartzolt és allott egy
helyben, mig a' Seregemt6l val6 megije-
desb6l magat rendetlentl hatra vonta. Mar
most ide]le vala vitézil megtamadni. Mi
Oket egészen elszélesztettiik , keményen
megvertik, és nem tsak hogy varaba be-
kergettiilk , hanem még vért szomjuhozé
kivansagunk ellenére a' varon is keresztil
szalasztottak.

Minthogy pedig az én paripdm rend-
kival sebesen nyargalt, a' kergetéshen én
voltam a’ legels6, és mivel lattam , hogy
az ellenség a' var masik kapujan Kkifut ,
tanatsosnak tartottam a’varos piatzan meg-
allani, és az egybegyilésre trombitat fi-
vatni. — Megallék, de képzeljétek , Uraim”,
az én bamuldsomat, sem trombitast , sem
egy él6 lelket Huszaraim ko6zzil nem |la-
ték magam koérul. — ,, Vallyon nem mas
utszdkon nyargalnak-é azok ? — vagy mi
lett bel6lik ?u — gondoldm magamban. —
Azomban vélekedésem szerént nem lehet-
tek meszsze, és utol kellett volna nékik
engemet érni. A' varakozds kozben el-
vezetém lovamat a' piatzon lév6é \kuthoz,
és megitattam. — A’ 16 mértékletlenl
ivott, és ollyan nagy szomjusaggal, melly
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kiolt hatatlan volt. De az természetesen,
esett ; mert a’ mint én embereimet néz-
tem, mit gondolok , Uraim, hogy meg-
pillantottam ? — A’ szegény l6nak , egész
hatulja, kereszt-tsontja és odaia oda volt,
es szépen el volt metzve. — igy a viz,
a mint elél bement, hatul kifolyt, a*nél-
kil , hogy a' 16 szomjusagat oltotta és meg-
frissilt volna. — Hogy mi moédon esett
az, eléttem mese volt, mig a varos ka-
pujahoz viszsza lovagoltam. Ott latdm mar,
hogy a mid6én én alfuté ellenséget be-
nyomtam , a kapu rostélya, a nélkil,
hogy észrevettem volna, leeresztetett, melly
altal, a 10 hatulsé része, melly még ak-
kor is vitzkdndozva fekiadt a’ kapun kivil,
szépen lemetszetett. — A’ kar kip6tolhatat-
lan lett volna, ha a’'/mi Rovatsunk, egy
médot nem gondolt volna, hogy mind a*
két rész, még melegen ismét egyberagasz-
tassék. O tudni illik egyberagaszta azo-
katBorostyanfanak gyenge ndvéseivel,melly
mar ott kéz ugybe volt. A’ seb begyé-
gyult; és az tortént vele, a’ mi tsak egy
olly nevezetes Iloval toérténhetett* Tudni
illik: a’ novések, a 10 testében gydkeret
vertek, feln6ttek, és szép boltozat formaju
z6ld agak lettek felettem , Ggy hogy az
utan a magam és lovam borostydnnya ar-
nyéka alatt sok tisztességes lovaglast tet-
tem.



Emlitést teszek még mellesleg , egy
kis alkalmatossagrol , melly ezen tsata-
ban tértént En ollyan keményen, olly
sokdaig, olly faradhatatlanul vagdaltam az
ellenséget, hogy végre a karom, a’' va-
gasnak meggyogyithatatlan mozgasaba esett
mellyet még akkor sem zabolazhaték meg,
midén mar az ellenség a’ hegyeken is tul
jart. Hogy tehat, ne hogy magamat vagy
kozel jév6 embereimet minden ok nélkul
merjem, és hogy pihenhessek és alhas-
sam , szukségesnek tartottam karomat ko-
tében hordozni , mintha éppen fele el lett
volna vagva.

Egy ember, Uraim, ki ollyan lovat,
mint az enyim volt meg tudott GlIni, arrol
még ollyan lovagldas modjat is fel lehet
tenni, a melly egy keveset mesének lat-
szik. — Mi ostromoltuk, mar nem tudom
mellyik varost, és a F6 Vezér igen lla-
g/on igyekezett volna megtudni a’ Varban
1é 6 kérnyulalldsokat. — Nagyon terhes-
nek, s6t lehetetlennek latszott, annyi EI6-
Orokdn, ostromlé szerszdmokon , és Stra-
sdkon , a’ varba jutni, ember sem talélta-
tott, ki ravaszsaga altal azt szerentsésen
végbevihette volna. A béatorsagtél és szol-
galatra vald készségtél elragadtatva , egy
nagy agyu mellé allottam, a’ melly éppen
akkor suttetett ki a Var felé, hop! fel-
ugrani a golyobisra, olly szandékkal, hogjr
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a’' Varba vitetem magamat. De mikor mar
fele utjat a' lebegébe ellovagoltam volna,
sok kiillémbodz6gondolatokdtldttek fejembe.
Hm ! gondoldam , mar igy igaz hogy be-
mehetsz, de azutan, hogy fogsz Kkijonni?
Mi torténhetik meg rajtad a’ varban ?—.
Ott majd Spionnak gondolnak , és a’ leg-
kozelebb 1év8 akaszt6éfara kotnek. Ezt az
agyat pedig a' betsuletnek tsak nem 6haj-
tom. Iliy gondolataim utadn tsak hamar
meghatdrozam magamat, és éltem az al-
kalmatossaggal ; mert a mint a* Varbol
egy agyu golyobis egynéhany Ilépésnyire
télem Taborunk felé replilne, a’ magamé-
rél arra sz6kém altal, és igaz hogy a’ dol-
got el nem igazitva, de még is szerentsé-
sen és joO egésségben érkeztem viszsza a
mieinkhez.

A’ miilyen kénnyd és jé ugré vol-
tam én, ollyan volt r lovam is. Sem arok,
sem Kkert nem akadéalyoztatott engemet,
mindég egyenesen mentem a° lovammal.
Egykor egy Nyul utan nyargaltam, melly
éppen az orszag uGtjan futott keresztil. Két
szép Dama egy kocsiban, éppen azon Gton
ment, kdoztem és a’ Nyul kozoétt. Az én
lovam Ggy keresztll vagtatott a' kotsin,
mellynek ablakai éppen nyitva voltak ,
hogy alig volt idém a’' kalapomat levenni,
és ezen vakmer@ségért a' Damaktél enge-
delmet kérni.
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Mas izben egy posvanyos helyen akar-
tam keresztilvagtatni, melly nékem elein-
ten nem tetszett, ollyan szelesnek, minta
min6ének tapasztaltam az ugrés kdzben. A’
leveg6ben lebegve tértem viszsza, hogy
majd tavolabbrél ugrassak neki. Masod-
szor hasonloképpen nem ugorhatadm keresz-
til, hanem meszsze a tulso partjahoz nya-
kig merulék a’ motsarba. — itt hihet6kép-
pen megfulladtam volna, ha tulajdon erds
karom sajat ustokdmnél fogva, lovammal
egyltt, mellyet térdeim Kkozott szoritva
tarték , kinem huzott volna.

Minden vitézségem , okossagom , és
lovamnak is minden erd8ssége, sebessége
mellett is, a’ Torék hdboriban még sem
ment nekem minden az én kivansagom sze-
rént. Olly szerentsétlentl jartam , hogy a’
sokasag tsak ugyan er6t vett rajtam , és
Hadi fogsadgba estem , és a’ mi még sokkal
keservesebb , a’ mint Torokdoknél szo-
kadsban van, eladtak Rabszolganak. Ezen
alatson allapotban, nem annyira volt az én
napszamom sanyar és terhes, mint kilo-
nos és unalmas. Nékem kellett a Szultan
méheit minden nap a' legel6re hajtani,
egész nap 6rizni, estve pedig ismét kosa
raikba viszsza hajtani. Egy estve hibazott
egy méh, de hirtelen észrevettem, hogy
két medve megtamadta volt, és a méze
kedvéért oszveakarta szaggatni. Mivel



pedig semmi més fegyver forma nem volt
akkor a’ kezem ko6zott, tsak az eziust fejsze,
melly a’ Szultan Rertészszeinek es Fold-
mivel6inek emlékezteté jelek, azzal al két
Haramiara hajtottam , olly tzéllal , hogy
majd elfogom O&ket kergetni. Az Aaltal a’
szegény méhet igaz hogy megszabaditottam;
hanem az én igen er6s karom szerentsétlen
sebes hajtasa altal, a’ fejsze ugy felrepilt,
hogy meg sem 4&llott még a’ Hoidba lenem
esett. Mar hogy kaphattam volna meg a*
fejszét ? Miné lajtorjat allithattam volna fel
a’' foldr6l ? Akkor eszembe juta, hogy &
Tordk bab hirtelen és nagy tsudara mélto
mdédon nagyra feln6. — Abban a pillan-
tatban elveték egy szemet, a’ melly igazan,
mingyart fel is n6tt, és a& Hoidnak egé-
szen egyik szarvaig nyult. Ekkor felma-
szék 6rommel a' Hoéidba, és pedig szeren-
tsésen. Meglehet6s terhes munka volt az
én ezist fejszémet olly helyen keresni, a
hol minden portékdk Ugy fénylettek, mint
az ezlst. Végre megtaldltam a’ fejszét egy
rakds pozdorjan. Azutdn ismeét viszsza aka-
rék térni, de O6h ! az alatt a’ nap forrésaga
kiszaraztotta babomat, hogy lehetetlen volt
rajta lemenni. Mar mi tévd lettem volna?
Kotelet f6nék magamnak al pozdorjabol,
a’ miné hoszszat tsak lehetett. Azt a’Hoid-
nak egyik szarvdhoz koététtem , és leeresz-
kedtem rajta. Bal kezembe a' kotelet, a
jobb kezembe pedig fejszémet tartottam.—-
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igy a mint j6 darabot tsusztam , azt a'da-
rabot a' tii felettem volt , mindég le vag-
tam, és ugyan azt alatt ismét egybe ko-
tottem , melly altal j6 forman leérkeztem*
lgaz hogy az a' gyakorta valé vagas és
egybe kotés a kotélnek nem volt hasznos,
valamint hogy én sem érhetek le altala a’
Szultan foldjére; mert még voltam egyne-
han}?- mértféldnyire fenn a felhékben, @’
mid6én egyszer a' kotélén tsak ketté szaka-
dott, és én olly sebességgel leestem az Is-
tennek aldott féldjére, hogy egészen el-
kabultam. Mipthogy pedig a’' testem nehéz
volt, egy ollyan lyukba estem, melly leg-
alabb kilentz 6lnyire volt a’ féldben. Az
utan magamhoz jéttem ugyan , de nem tud-
tam , hogy mimdédon jojjek ki. De mire
nem viheti az embert a szikség? Kérmdém-
mel, melly méar akkor szinte negyven esz-
tendétdl fogva nem volt elvagva , olly gra-
ditsokat astam , hogy szerentsésen Kkiha-
ladtam.

Ezen unalmas tapasztalasom utan oko-
sabba lévén, jobb mdddal prébaltam a’
medvéktél , mellyek olly igen szerették
méheimet, és a’ mézes kosarakat, megme-
nekedni. Egy paraszt kotsi rudjat beken-
tem mézzel , és onnét nem meszsze éjtszaka
lefekidtem. A* mit gyanitottam , megtor-
tént. Egy iszonyd nagy medve , a meéz
szagara oda ment , és a rud hegyét el-
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kezdé kivancsilag nyalni, és addig nyalta ,
mig nem uGgy befalta , hogy a' rud rata
keresztll ment. Mid6n pedig én azt lat-
ndm , hogy a’' rudat ollyan szépen befalta,
oda futék , a’ rad végén lévé szeg lyukat
egy hoszszu faszeggel bedugvéan, a’ kivantsi
medvét a’ viszsza menetelt6l megakadalyoz-
tattam Ugy hogy mas napig ott kellett
néki Ulni. — Ezen tdrténeten , a' INagy
Vezér a?ki éppen akkor sétalt volt ottan,
szinte haladlra katzagta magat.

Nem sokéra azutan a' Muszk&k békes-
séget kotottek a' Torokokkel, és én is,
mint a' tobb Hadi foglyok Pétersburgba
vitettem. — Azutan én is butsut vevék,
's elhagydm Muszka Orszagot, a’ nagy Re-
volutio ideje tajban, az el6tt mintegy negy-
ven esztenddvel, midén még a bdlts6ben
lIév6é Csaszar az annyaval, attyaval, és a'
Bralinsvaigi Hertzeggel , és Minnik F6 Ve-
zérrel , és még tébbekkel, Szibéridba kil-
dettek. Azon id§ tajban az egész Euro-
paban rendkividl valé kemény tél volt, Ggy
hogy a Napban valami fogyatéknak kellett
torténni, melly miatt még a’ mai napig is
szenved. Onnét Hazdmba viszsza utazvéan
sokkal nagyobb alkalmatossdgot szenved-
tem, mint mikor MuszkaOrszagbanutaztam.

Minthogy pedig az én Litvaniai pari-
padm Torok Orszdgban maradott; azért Pos-
tan kellett utaznom. Tortént egyszer,
hogy egy igen szoros és tovisekkel bendétt
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Utra értink, akkor monddm a’' kotsisnak |,
hogy fujja meg a' Posta sipot, ne hogy
mas szekér jojjén velink szembe, és meg-
szoruljunk. Az én kotsisom minden ere-
jébdl fiija, de haszontalan — egy hangot
se botsathatott, melly is el6ttink megfejt-
hetetlen , s6t még valdéban szerentsétlenség
is volt; mert tsak hamar egy kotsi jott ve-
link szembe, melly miatt, természet sze-
rént mar elébb nem meheténk, En is hir-
telen kiugrania’ kotsibdél, és a’ lovakat ki-
fogam. — Azutan & kotsit, négy kereké-
vel és minden bagazsigjaval valtamra veé-
vén, tiskdn bokron , mintegy kilentz
labnyi magosan , melly a' kotsi nehézsé-
gét felvéve, nem volt kicsinység sem tréfa,
altal ugrottam vele a’' sikra. Egy mas visz-
szaugras A&ltal pedig az idegen kotsi eleibe
értem ismét az Utba. Ez meglévén, viszsza
siettem lovaikhoz, mindenik hénom ala
egyet vévén, az el6bbeni mddon tudni il-
lik altal é6 ismét viszsza ugrottam velek ,
és ismét befogatvan szerentsésen a*stationk-
hoz értem a' vendégfogaddéba. De szinte
el is felejtem ,a" mint masodszor ugrottam
a’ toviseken az egyik 16, a’ melly igen
szilaj és vad volt, rugdaldsaval nem kevés
alkalmatlansagot tett, de én annak hamar
eleit vettem;] mert a hatulsé ladbat a' ka-
putom ’'sebébe dugtam. A’ vendégfogado-
ban ismét kinyugodtuk magunkat. A’ ko-
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Isis felflggesztette egy szegre a' sipjat a*
konyhan a t(izhéz kezel, én pedig Aaltal-
ellenebe lelltem.

*

Mar most halljatok Ura'm , mi tor-
tént ! egyszer tsak azt halljuk: Tereng!
Tereng! teng! teng! mielbdmultunk , €'s
akkor tudtuk meg, hogy miért nem fajhata

a' Posta Piotsis a’ sipjat.— hangok meg
Toltak fagyva, és most olvadonak fel las-
san lassan. — 1igy mulatiata benninket a’

Posta sip, a' nélkdl, hogy valaki szajat
hozz4 éltette volna. .Akkor hallém a’ Bur-
kus marsot — szerelem és bor nélkal. —
Itt volt tegnap Miska batsi — és még egy
szép estvéli notat is : Most még az erdék is
nyugosznak. — Ezen utolsé ének bévégezte
a’ tréfat, valamint én is Muszka Orszagi
utazdsomat.

Sok wutazék némellykor tébbet szok-
tak irni , mint a’ mennyit igazan tapasztal-
tak ; azért nem tsuda, ha az Olvasdk el
nem hisznek mindent. Kegy ha tehat az
én Olvasdim kozott is talaltatnék vagy egy,
ki ezen igazsagokban kételkedne, tgykén-
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telenittetem az 6 kétségeskedéséért Gtet
szivesen kérni , hogy addig tavozzon, mig
a' Tengeri Torténeteimet elkezdem ; mert
azok még tsudalatosabbak y ambar éppen
ollyan igazak.



B AR O
nyargaldczinak
TENGERI TORTENETER

-/Vz 1766-dik esztend&ben, egy elsé rangu
Anglus Hadi Hajén Portsmouth felé utaz-
tam , szaz agyukkal és tizennégy-szaz em-
berrel Eszaki Amérikaba. |Itt igaz hogy
mind el6beszélhetném, a mi rajtam Ang-
lidban tortént; de maskorra hagyom. —
Egyet mindazonaltal, a’ melly igen rendes,
mellesleg el6hozok : Szerentsém vala a*
Kiralyt, a’ mint nagy pompaval, a' maga
Hintojaba, a Parlamentumban ment, latni.
Egy rendkivul nagy és tiszteletre mélto
szakallos Kotsis, kinek szakallaba az Ang-
lus Czimer igen szépen ki volt metzve,
nagy méltésaggal Glt a’ Bakon , és az os-
toraval igen tisztan és mesterségesen ezt
tsattintotta:

G. K. *)

Folytatvan utunkat , semmi emléke-
zetre mélté nem tortént velink , mig d

*) Gyorgy Kiraly.
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Sz. L6lintz vizét6l, mint egy haromszaz
mértf 6ldnyire nem tavoztunk. Itt a’' Ha-
jonk nagy rohanassal valamibe Gt6dik, mel-
lyet mi kdszirtnek véltink4d — A’ mint &
vasmatskakat levetettik 300. &éllel még fe-
nekét nem értik. A’ mi ezen esetet még
tsudalatosabbéa, és szinte meg nem fogha-
tova tette, hogy a mi kormanyunkat el-
vesztettik, ari otzfank darabokra tért. Egy
szegény ember, ki éppen az Arbotzia mel-
lett Glt, legaldbb harom mértféldnyire re-
pitetett a' hajotdl, \s még sem esett a’
vizbe, mert a mint a leveg6ben ment ,
olly szerentsés volt, hogy egy tenger 16d-
nak farkat megfogta , melly nem tsak hogy
a vizbe vald fulladasat megakadalyoztata ,
hanem még alkalmatossagot szolgéaltatott
néki, a' hatan , vagy is inkdbb a’' nyaka
és szarnya kozt addig U0szni, mig a' tso-
nakra érhetett. Még az a’ jele is volt az
er6szakos rohanédsnak , hogy az emberek
mind felfordultak fével , — az én fejem is
az altal egészen a’ gyomromba gyudrdédott,
és eltelt egynéhany hénap mig régi alla-
potiat viszsza nyerte. Mi mindnydjan ba-
mulasban és leirhatatlan zavarodasban vol-
tunk, mig egy nagy Czethalnak megjele-
nése mindent Kinyilatkoztatott, melly a*
viz szinén magat melegitvén szunnyadoit.
Ez az iszonyu &llat nagyon roszsz névén
vette , hogy hajonkkal 6tet haborgattuk, an-
nyira, hogy nem tsak hogy farkaval a’
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Haj6é oldalat és az egyik fedelet betdrte *
hanem egyszerre a’ legnagyobbik vasmats-
kat, tnelly szokads szerént a’ korméanyhoz
volt tekerve, foga kozzé vette, és legalédbb
hatvan mértféldnyire, egy d6ra alatt hat
mértfoldet tévén , haladott a' hajonkal. Is-
ten tudja, hovd hajékaztunk volna,ha ko-
telink el nem szakadt volna, melly Aaltal
a’ Czethal hajénkat, mi pedig vasmatské n-
kat vesztettik el. Midén pedig azutan is-
mét Eurdpéba eveztiink, megint rea akad-
tunk ugyan azon Czethalra , egynéhany
mértfdldnyi tavolysagra , ugyan azon he-
lyeim, megddgdlve a' vizben Udszva , és
volt legaldbb fél mértfold a’ hoszszasaga. —
Minthogy pedig olly iszonyd nagyéallatbél
keveset vehettink a’ hajéra, tscnakainkon
kimentink, fejét nagy bajjal levagtuk , és
nagy 6réminkre nem tsak a' vasmatskan-
kat , hanem még negyven 0ol kotelet is ta-
laltunk, melly a' bal fel6l valé foganak
az odvaban volt elrejtve.

Ez a’'térténet volt ebben az Gtban alleg-
nevezetesebb. De megalljunk egy7 szeren-
tsétlenségiinket szinte elfelejtettem , hogy
tudni illik midén a Czethal legelébb ha-
jonkat eldszott, a’ hajé kilyukadt, és a’
viz olly er8sen folytbe, hogy minden mun-
kank utan egy fél 6ra mualva elmerdilt volna.
Mint egy labnyi nagysagu vala a’'lyuk.—
Minden médon prébaltam a’'lyukatbedugni,
de haszontalan, végre én mentém meg a*

C
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szép hajot, ésbenne lév6 szamos embere-
det a vilagon a' legszerentsésebb feltala-
las altal. Ambar ugyan nagy volta’ lyuk ,
még is bedugdm azt a'legkedvesebb porté-
kdmmal, a' nélkil hogy nadragomat le-
vetettem volna, és ha nagyobb lett volna
is a’ nyilas, még is elég lett volna. Azon
Uraim nem tsudalkozhattok, mert én mind
a’ két részré6l Hollandiai, vagy legalabb
Vesztfaliai Familidbél szdrmaztam. — Si-
tuatiom igaz hogy h(ivés volt, a mint
papaszemmel néztem ,de nem sokara Atsofe
mestersége A&ltal felvaltattam.

M AS ODII K

TENGERI TORTENET.

eLagykor a kbdzép tengerben igen nagy ve-
szedelemben forgottam. — A’ mint tudni
illik fovodnék egy nyari dél utdn nem
meszsze iVLarseillétdl, észreveszek egy szor-
ny( nagy halat, tatott torokkal ream I16-
vellem. — Kétség kiviul nem volt veszte-
getni val6é idém ; kikerdlném sem lehetett
tellyességgel. Kovetkezésképpen 0Oszveszo-
ritim magamat, a’ mint tsak lehetett,tudni
illik labaimat felkapadm, vallaimat pedig
szorossan testemhez kaptsolam, Ezen hely-
heztetésben JetsUsztam a torkan le a’gyom-
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tabn. Ott, a’ mint kédnnyénél lehet goru
délIni, egy ideig nagy setétségben voltam,
de nem éppen éltil heteden melegségben.—
De minthogy hova tovadbb 6 kegyeimének
gyornorragast okozhattam, minden bizon-
nyal szeretett volna t6lem megmenekedni*
1B mivel ezen Gj szallasom éppen nem
volt a’ legszikebb , el nem mulattam 6
kegyeimét ugrasaimmal ’'s doféléseimmel
mulattatni. — Nem is nyughatatlanitotta
O0let semmi jobban, mint ldbaim mozgasa,
a’ mint a' legugréssabb magyart kezdém
tantzolni. Erre rémité orditdssal, egész
eréb6l majd fele részét a’ viz szinére ki-
doba. — Ekkor egy arra 0Ovedz6 Olasz
kereskedd hajé észrevette , és nem sokara
kifog6 horgokkal Gld6zék. Mihelyt a’ partra
kihurtzoltdk , halldm az embereket azon
tanatskozni, miként kontzoljak fel, hogy
ment6i tdobb olajat nyerjenek bel8le. —
Ertvén Olaszul, a’ legnagyobb ijedségben
voltam, gondoltam , hogy par Compagnie
engem is felhasitanak; azért a’ mint lehe-
tett a’ gyomra kozepére huztam magam’,
a’ hol tizenkét ember is elférhetett volna,
vélvén, hogy elébb a’' kils6é részéhez fog-
nak. Azomban félelmem tsak hamar el-
enyészett , a midén testének els6 részét
kezdek felbontani. Mihelyt a' legkissebb
sugaréat lathatam a’ vildgossagnak pislogni,
egész torokkal Kialtarri ki nékik: melly
kedvem volna az Urakat latni, és ezen
C*



fceleptzébOl kimenekedni, me]lyben mar
szinte megfulladtam. — Eleven rajzoléssal
tetszett ki mindenek képén az almélkodas,
mid6én egy halbd6l emberi szézatot hallanak;
de még mennyire nevekedett az, midén
egy megtestestlt mezitelen embert latanak
belble kisétalni. Rovideden el6beszélém
nékik az egész torténetet, mint most az
Uraknak , mellyre 8k haldlra bamulanak.

Minekutanna pedig egy kis frissitét
vettem volna magamhoz, a tengerbe ugrot-
tam, hogy magamat megmossam — a’ ru-
h&im utan usztam , mellyeket a’ parton |,
éppen abban az allapotban megtalaltam, a’
mellyben hagytam volt. A’ mint felvetet-
tem , mintegy harmadfél o6raig voltam en-
nek a’ Bestidnak gyomraban zarva.

HARMADIK
TENGERI TORTENET.

|I\4I-id6n meg a ToOorok szolgalatban vol-
tam , gyakran toltéttem idémet a' Mar-
mora tengerén egy mulaté Barkan , &
honnan egész Konstantzinapolyra és a’ Nagy
Szultan’ Serailjara a’ legszebb Kkinézés va-
gyon. Egy reggel, a’ tébbi kozott , mi-
dén az Egnek tisztasagat szemlélném, észre-
vettem valami gombdly(t, ha nem tsalat-
kozom, akkora lehetett, mint egy Biliard
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golydbis, a'leveg6ben, mellyrdl még egyéb
is fuggott le, — Azonnal a legjobb mada-
rasz6 puskam utan nydltam * meilyet, ha
tsak lehet, soha magamtél el nem hagyok,
megtéJtem egy golydbissal , és a’gdmbdlyd
valamire rea I6ttem ; de nem taldltam. *—
Masodszor két golydbissal , akkor sem ta-
laltam — harmadszor négy vagyot golyo-
bissal, akkor egyik részét kilyukasztottam,
és leszallitottam azon valamit. Képzeljék
tsak bdm Gldsémat,a’ mint egy tsinoson meg-
aranyozott kotsi figgvén egy rettentd nagy
Balonon, a’ mellynek keruleti nagyobb volt
a legnagyobb Torony tetejénél. — BAar-
kamtol valami két o6l tavolsagra leszalléit.
A’ kotsiban egy férjfia ult, és egy fél ba-
rany , melly megsiltnek latszott lenni. Mi-
helyt valamennyire szlGinni kezdett bamu-
lasom ; Embereimmel korilvettem ezentsu-
dalatos ritkasagot,

A' férjfinak, ki Frantzidnak latszott,
és az is volt, mindenik ’'sebjébd8l egy par
gyényord ora lantzok flggdttek ki draga
kévekkel, a’ mellyen, ha nem tsalatkozom,
nagy Urak és Damak voltak kimetzve. —*
Minden gombhazabdl arany Medaille fiig-
gott , egyik egyik legaldbb szaz aranvot
érd, és minden ujjan hrilliantos gydridk —
kontéssének ’'sebjei tele tédmve arany er-
szényekkel , mellyek szinte a fdldre huz-
tdk. Uramisten! gondolam magamban,
ez az ember bizonyosan valami kulonos
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szolgalatot tett az Emberi Nemzetnek, hogy
a’ mostani fésvénységek mellett is a nagy
Urak és Damék, olly drdga ajandékokkal,
mert azoknak latszottak, megterhelték,Mind
ezek mellett az esést6l olly roszszui érzette
magat, hogy alig szolhatott tsak egy szot
is. Egy id6 mulva magahoz tért, és eze-
ket mondotta: Nem volt ugyan ollyan fe-
jem és tudoméanyom , hogy a' leveg6ben
valé hajokéazast feltalaljam, még is tdbbet
tesz sok haszontalan leveg6ben ugréalok és
kotélen tantzolok batorsagandl, hogy meg-
hagjam, és benne a' leveg6be tébb izben
a' leveg6be szalljak. Ez el6tt valami hét
vagy nyoltz nappal, mivel szdmadasomlel-
vesztettem, felszallottam ebben Angliaban
a’ Dornvalli partokon , és egy Juhot vete-
tem magamhoz , hogy felilrél lefelé sok
kivantsi néz6knek lattara mesterségemet Ki-
mutassam. Szerentsétlenségemre tiz mina-
tum mulva felreptlésem utan , megfordalt
al szél , és kihajtott a’ tenger felé, a’ melly
felett , hihet6képpen egész az dltatél fogva
azon megmérhetetlen magossagba lebegtem

J6 hogy a' mesterségem , mellyet a9
Juhval akartam tsinalni, el nem silt; mi-
vei leveg6i utamnak harmadik napjan olly
nagyon megéheztem, hogy kéntelen vol-
tam a’ juhot levagni.

Mivel mar akkor al Ho6idnal sokkal
fellyebb voltam, és még egy tizenhat 6rat
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hoz olly kozel értem, hogy a' személdo-
kémet is elper’selte; tehata*megdlt Juhot,
minekutdnna elébb megnyiiztam volna a’
kotsimban egy olly helyre tettem, a' hol
a* Napnak legtébb ereje volt , vagy mas
székkal mondvan , a’hova a’ Szélhajé semmi
arnyékot sem vetett, illy médon harom fer-
taly 6ra alatt egészen megsilt. — Ebbdl
a' petsenyébdl éltem osztan egész eddig. Itt
megéalléit az én emberem, és ugy latszott,
hogy a' koralotte l1évd targyak visgalasaba
meridlt. Midén megmondottam néki, hogy
az el6ttink lév6é épulet a’'nagy Ur Seradja
Ronstantzinapolyban, igen nagy zavaro-
dasban latszott lenni, mivel egészen masutt
gondolta magat lenni. Sokéig valo re-
pulésemnek oka az volt , monda végre ,
hogy egy fonalam elszakadt, a melly egy
lyukat ki \s bedugdé fedeletskén volt, és
arra szolgéalt, hogy az inflammabilis leve-
g6t altala kibotsassam. Ha mar most a’
Balonra vagy ( magyarul mondva) a' Le-
veg6i Hajora nem I6ttem volna, és az al-
tal ki nem szakitottam volna , agy 6 bizo-
nyosan mint Mahomed, az utols6 napig az
Eg és Fold kozott lebegett volna. Ekkor
al kotsijat, nagy lelkileg a Korméanyo-
somnak ajandékozta. A’ juh-petsenyét a*
tengerbe vetette. A mi a’Ballont illeti, az
a’ lovés miatt a'leesés kdzben szét szakadt™
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NEGYEDIK

TENGERI TORTENET,

IVIivel még van idénk Uraim , hogy egy
friss paiatzkot kilresitsiink ; tehat még egy
mas igen kulénés torténetet fogok az Urak-
nak el6beszélleni, a’ melly egynéhanybol
nappal Europaba valé utolsé viszszajove-
telem el6tt esett rajtam.

A’ Nagy Ur, kinek én a Romai, Fran-
tzia és Muszka Csaszari Kovetek &ltal be-
mutattattam , egy f6benjaré dolog eligazi-
tdsara engemet nagy Kairéba kuldétt, de
a’ mellynek titokba kellett maradni.

Nagy pompaval ’'s igen sok kisérék-
kel elindultam szarazon. — Az U(tban
alkalmatossagom volt, hogy szolgaim sza-
mat, egynéhany igen haszonvehet6 embe-
rekkel megneveljem. — Mert alig voltam
egynéhany mértféldnyire, lattam egy Kkis
szdraz embert, a' ki nagy sebességgel a
mez6n keresztul futott, 's ugyan az a' Kkis
ember mindenik lI4b4dn Otven fontnvi d6nat
vitt — felette tsudalkozvan ezen latason |,
megszo6llitdm ’'s kérdem téle: ,, hova, hova
ollyan sebesen baratom? ’'s miért terheled
olly nagyon Ilabaidat? — En , monda a
futo, fél 6rd’a hogy Bétsbél kifutottam , a*
hol eddig egy el6kel6 Urasagnal szolgal-
tam, ’'s ma elhagytam. Most ismét Kom
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stantzinapolyba szdndékozom. — A’ labai-*
mon lév6 &én altal pedig gyorsasdgomat
akartam meérsékelni ; mivel moderata du-
rant, ezt szokta istenben béldogult Tani*
tom mondani. — EzazAsahel nékem meg-*
tetszett, kérdezvén t6le hogy akarna”é szol-
galatomba 4&llani , kész volt red. Ezutan
még egynéhany Orszagon 's varosokon ke-
resztil utaztunk, Mem messze az U(ttol >
egy szép fives barazdan, egy legény feki*
el6tt , a’ ki messem motzant, mintha aludt
volna. De mindazaltal nem aludt, hanem
még sokkal inkdbb figyelmetesen a' fold*
hoz tartotta fulét, mintha a' pokol lakos*

sait akarta volna meghallgatni. — ,Mit
hallgatédzol ott baratom ?“ — En bizony
tsak id6toltésb6l ennél a’ flinél hallgatéd-
zom, ’'s hallom hogy n6, — ,, 'S teheted

te azt?#4— ,0h még az tsekélység! 44—
, Tehat jojj szolgalatomba baratom, ki tudja
hogy mit nem kell néha kihallgatni,& Az
én Legényem felugrott, és velem jott. Nem
messze onnan egy dombon felhGzott pus”®
kdval egy Vadéasz allott, és a’' kék Ures le-
vegObe 16tt, Szerentsét hozza , szerentséfc
hozza Vadasz Uram ? De ugyan mire |6t-
tél? En egyebet a kék Ures levegénél nem
latok. En bizony tsak ezt az Gj Potzdami
fegyvert probaltam meg. A' Milnszter te-
tején volt egy veréb Sztraszburgban ; éppen
azt 16vém most le. A’ ki @’ nemes Vadd**
szat, 's puska-mesterség erant vald passié*



mat tudja, nem fog rajta tsudalkozni, hogy
ezen derék Puskadsnak mindjart nyakaba es-
lem. Hogy semmit sem kiméllettem, tsak
hogy etet is szolgalatomba vehessem, mar-
az magatol is alatta értetédik. Ezek wutan
egynéhany varoson 's Orszagon Kkeresztil
utazvan, végre a’' Libanus hegyek mellett
mentink el. Ott egy nagy Czédrus erd6é-
nél egy mankos alatsony Legény allott, a’
ki is egy kotelet hizott, a melly ez egész
erdét korual fogta. Mit hazol ott baratom ?
kérdeni a* Legényt6l. — Oh nékem épi-
lethez val6 fat kell vinnem , & a' fejszémet
otthon felejtettem , 's most mar tsak ugy
kell magamon segitenem , a mint lehet —
Ezen szdéra egy rantdsra az egész erddt (a*
melly egy négyszegl mértféldnyi volt) va-
lamint egy rakds nadat szemem eldtt fel-
hizta. Hogy mit tseiekedtem , azt agy is
ki lehet talalni, Ezt a' Legénty el nem
botsatottam volna, ha mindgyart egy Ko-
veti fizetésembe Kkerilt volna is. Erre mi-
nekutana valdsaggal Egyiptomi féldre ér-
tem , olly rettenetes szélvész tamadt, hogy
attél féltem, hogy szekereimet , lovaimat ,
késér6imet szélyel szérja, és a’ levegbbe
hordja. Az Gt bal fel6l valo részén hét
szélmalom volt egy méas mellett ; melly-
nek kerekei olly sebesen suhogfak a’ ma-
lom balvanayai korul , mint a* legfrissebb
fondé asszony' orsdja. INem meszsze on-
egy Legény allott * ki is olly testes
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és posgas volt, mint Szir Falstaff, 's a’
job orra lyukat a’ mutat6 ujjaval bedugta.
Mihelyt latta a’' Legény szukséglinket, és
hogy a’' nagy szélvészben lianykodunk,szem-
be fordultvelink, és nagy tisztelettel minta’
Muskateros Obester el6tt, levevé el6ttem
kalapjat. Egyszerre még tsak legkissebb
leveg6 sem mozgott, és mind a' hét ma-
lom hirtelen megallolt. Elbamulva ezen
torténeten , melly nem latszott természetes-
nek, megszxdlitam : Legény mi az? Ordég
lakik-¢ benned? Vagy magad vagy az or-
dég? Engedelmet kérek, felele az ember.
~En tsak egy kisszelet tsindlok a’ Gazdam-
nak, a' Szél-molnarnak, és ne hogy mind
a’' hét malmat a’ széllel elfajassam , egyik
orrom lyukat bédugtam.“ — Erre, ez derék
ember gondoldm magamban. Ezt a’ Le-
gényt hasznalhatod , ha majd haza mégy ,
és ha lélekzeted megakad , mikor minden
tengeren és szarazon lévd tsuda térténe-
teidet el6beszéled. Tsak hamar megegye-
zénk. A’ szél. tsinalo az 6 malmait el-
hagyta , és engem’ kovetett.

Mar éppen ideje volt Nagy Kairdba
érni. Mihelyt a° redm bizott dolgot Kki-
vansdgom szerent eligazitottam .tetszett ne-
kem, az én egész haszontalan keserfimet,
elbotsdtani , és ezekkel mint Privat
Gavallér viszsza utazni. Minthogy pedig
az id6 igen szép volt, és a JNilus kion»
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lése rendimil gyodnyodrlséges, egy Barkat
fogadtam, hogy Alexandraig vizen mellé-
jek. lgen jél is utaztunk egész harom na-
pig. — Az Urak hihet6képpen tobbszor is
hallottak a'Nilus kiontésérél. Harmad nap
mulva, a’ mint mondéara, dagadni kezd©
a' Nilus, és mas napra a' Tartoméanynak
sok mértfoldnyire széle hossza a* viz al-
tal eiborittatott. Az 06tdédik napon, nap
Jemente utan megakadt az én Barkdm var
lamibe, a' mit én agbogaknak véltem; de
mas napra viradvan , latam , hogy minde-
nitt mondola-faktél vagyok Kkordi véve ,
mellyeknek gyimoéltsei tokélletes érettek ,
és joék voltak. Levetvén a' vasmatskat,
ugy talaltuk , hogy a” foldtél hatvan I4ab-
nyira lebegtink, és kdvetkezésképpen sem
el6re, sem hatra nem mehettink. Mint-
egy nyoltz vagy Kkilentz o6ra tajban, a’
mint a' naprél hozza vethettem , egyszerre
szél tdmad, melly Béarkankat hirtelen egy
oldalara vetette , ekkor a’' viz bele menty
elmerdlt * és én sok ideig sem nem lat-
tam, sem nem hallottam semmit rdéla, a’
mint mindjart megtudhatjak. Mindny4ajan
megszabadultunk szerentsésen, tudni illik:
nyoltz férjfi, 's két gyermek a' fadhoz Kka-
paszkodvan, mellynek &agai, igaz hogy mi
értink, nem a' Barka terhére nyultak oda.
Ebben az allapotban maraddnk harom hé-
iig és tsupan tsak mondolaval éltink, —
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Hogy inni valénk is volt, azt kiki gon-
dolhatja. Huszonkett6dik napjan a’ mi sze-
rentsétlenséginimek éppen olly hirtelen le-
apadt a' viz, valamint megn6tt volt, és
huszonhatodikan ismét Terra forman jar-
hattunk. Béarkank volt a’ legelsd Kkelle-
metes targy, mellyet meglattunk, melly
is, mintegy kétszaz 0&lnyi tavolsagra volt
azon helytél , a’ hova esett volt. Minek-
utanna mindentnket , a’ mi szikséges és
hasznos volt , a' napnal megszaraztotiuk
volna, elindultunk, hogy elveszett id6n-
ket megnyerjik , és utunkat megkeressuk*
A’ mint felvetettik , legalabb szaz mért-
fold nyire kerteken , és berkeken vettet-
tink ki# Hét napra a' folyéhoz értink ,
a' mefly mar ismét arkaba folyt, és el6-
beszéldk torténetinket egy Beynek, ki is
jo szivvel segitett szikségeinken , és a?
maga tulajdon Barkajan tovabb kildott*
Mintegy hat nap alatt megérkeztink Ale-
xandriaba , a’honnan Konstantzinapolyba
hajokaztunk. Engem a' nagy Vezér igen
kegyelmesen fogadott, és volt szerentsém
Haremjét latni , a’ hovd & Felsége maga-
bévezetett, és méltdéztatott megengedni,
hogy annyi sok Dama ko6zzil, az 6§ Fele-
ségeit sem vévén ki, a’ mennyi nékem tet-
szene a' magam gyonyoérdségére valasztan
nék. Az én szerelmes torténeteimmel nem
szoktam ditsekedni, azért most az Urak £
nak kdzonségesen jo éjtszakat kivanok*

*n



O T O DI K
TENGERI TORTENET.

.iVz Egyiptomi utazas bévégezésével a'
Baro felkelvén aludni akart menni, éppen
midén a Hallgatok szunnyadozé iigyelaie-
tességek a' Szultdn Haremjének emlitésér®
fel kezdett ébredni. Bizonyosan Szerettek
volna még a’' Haremrdl valamit hallani, —
Mivel pedig a’ Bardé tellyességgél ne n akart
abba ereszkedni, egyszersmind pedig az
ébren lévé Hallgatéknak sem akarvan ké-
réseiket egészen megtagadni , azért még
adott valamit hozza, és beszédét igy foly-
tatta :

A' Nagy Szultdnnal az Egyiptomi uta-
zasom utén én voltam mindenben mindén.
O Felsége tellyésséggel nem tudott nalam
nélkal élni, és minden ebédet, és vatso-
rat véle kellett ennem. Meg kell valla-
nom Uraim i hogy a T6rdk Csaszar min-
den vilagi Hatalmassagok kozott, a' leg-
pompasabb asztalt tart. — De ezt tsak az
ételekben, és nem az italokban kell ér-
teni; mert a’ mintleh”~t tudni, Vlahomed’
Torvénnyel az 6 kovetdinek o bor-italt
triegtiltjdk. Egy j6 pohar borra tehat nem
Juthat az ember szdm >t egy nyilvansagos
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Torok ebédnél; de azombari a' mi riyii-
vansagos helyen meg nem esik, gyakian
megtorténik titkon , és jollehet meg van
tiltva, még isugy megiszsza némelly Térok
a’ bort, mint akarmelly Német Praelatus*
igy tortént O Felségével is. A' nagy asz-
talndl > a’ hol rend szerént a’ Torok Gene-
ralis Superintendensis , tudni illik a9Mufti
in partém salarii szokott enni , a' borrol
még tsak emlités sem tétetett : de ebéd
utan 6 Felségére a’ kabinéiban kdzdnsége-
sen varakozott egy jo tele palacz. Egyszer
int a’ Nagy Szultdn baratsagosan, hogy ka-
binetjaban kdvessem. Mid6én pedig ott ma-
gunkat bezartuk volna, igy széllita meg:
Nyargaldtzi! tudom, hogy ti Keresztények
ugy is jol értetek a borhoz. Itt van még
nékem egy palacz Tok&im, Illy faint soha
sem hiszem hogy itt&l volna ; erre télte O
Felsége nékem is; magéanak is; dszvelténk
poharainkat *s kihajtottuk* — Hat mit
mondasz hozza! — Ugye hogy extra fain?
. A’ bor j6 Felséges Uram!*4 felelém, de
engedelmével Felségednek , én ennél job-
bat ittam Bétsben boldogult VI. Karoly
Csaszarnél , azt késtolna meg egyszer Fel-
séged. Baratom Nyargalotzi, betstletemre
mondom, ,, lehetetlen hogy ennél jobb To-»
kai lehessen,4 — viszszdnoza a' Szultan”®
En ezzel az iiveggel egy Magyar Gavalléré-
t6l kaptam egykor, a' ki ugyan tsak nagy
ritkasdgnak mondotta. — Tréfasag Felsi«
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ges Uram ! a° Tokai és a Tokai ko&zott
nagy a' kilémbség ,— a Magyarok éppen
nem békezik. — Miben fogadjunk hogy
én egy o6ra alatt, és éppen a' Csaszari pin-
tzéb8J egy palacz Tokait, melly egészlen
mas formaju Jeszsz * hozatni fogok Felsé-
gednek. ,, INyargalotzi te mesélsz > monda
a’ Szultan.4 Eppen nem s Felséges Uram!
felelem , egyenesen a’' Bétsi Csaszari pin-
1zébdl hozatok Felségednek e”y dra alatt
egészen mas numerus(i Tokait, nemiilyen
alavalét mint ez. ,, Nyargalo6tzi! te velem
tréfalni akarsz, azt pedig meg nem szenve-
dem. En téged kulémben egy betsilet-
szeret6 férjfiunak tartalak — de most szinte
azt hiszem hogy hazudsz-4— Ej ! no, Fel-
séges Uram ! a’ probatél figg. Ha szavam-
nak nem Aallok, akkor uttesse el Felséged
fejemet, pedig a’ fejemmel tsak nem tré-
falok. Hat Felséged mit tészen fel ? —*
MTopp ! én szavadnal foglak. Mikor a*
négyet Uti, ha itt nem lessz a Tokai , Gagy
irgalom nélkil fejedet vétetem, mert hogy
velem még a’ legjobb Baratom is tréfaljon,
azt meg nem szenvedem. Ha pedig igére-
tedet bétellyesited , Ugy az én Kintstarom-
b6l annyi aranyat, ezistdt, joféle gyon-
gyot, ’s draga koveket vehetsz, a’ mennyit
a* leger6sebb Legény kibirhat#4 No ez
tetszik nékem, felelem ; azonnal tentat pen-
nat kérék , és a' kovetkezend6 levelet irdm
fev Cs4szarné és Kiradlyné Maria Therésianak:

. Felséged
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4 Felséged mint kozonséges Orokos,
,bizonyosan a néhai boldogult attya pin-
.tzejet is Orokségbe ka] ta. — Batorko-
, dem Felségedtdl egy jfaské Tokait kérni,
.deollyat, a miilyent a’ néhai attyanal
, Sokszor ittam , tudniillik a' Jegjofcbil bdl,
.mert fogadas forog a dologban. En is
,, meg fogom szolgélni a' miben lehet, és
.elvarvan vagyok 's a' t. 4

Ezen levelet, mivel mar 6t rrinGta eB
téit volt, petsételetlen adam altal Kengyel-
futdémnak n kinek is teihét levetni haladék
nélkul Bétsbe kellett menni. Azutan nia’
iNagy Szultannal a’ mi mégazivegben volt
kiittuk , varvan a’ jobbik félére. EIluti az
egy fertalyt, elidti a’ mésodikat, és a’ har-
madik fertalyt is, és még az én Kengyel-
futdbmnak semmi hire. Tsak megvallom
igazan , hogy melegem kezdett lenni , és
mindég ugy tetszett, mintha 8 Felsége néha
néha a* tsengetyl smdrjara nézett volna ,
hogy a* 16rvény Birot szollitsa. [VIég is
kapék szabadsagot a’ kertbe valéo menetelre,
hogy egy kevéssé tisztabb leveg6t vehes-
sek magamhoz, mindazaltal kovettek en-
gem mindenitt egy par szolgalatra termett
jfitzkék, a’ kik mindenkor szemek el6tt tar-
tottak. Abban az én félelmemben, midén
mar a’ mutaté az otvenodtddik mindtumat
mutatna, hamarjaban ell Gldottem az én
Filel6m és Puskdsom utan. Fzek mindjart
meg is jelentek. Az én Fulel6mnek mind-
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jart le kellett egészen elnydjtozva a’ féldre
fekadni , hogy meghallhassa, ha vallyon az
én Kengyelfutoém megérkezik-é hamarjaba.
Nem kevés ijedségemre jelenté 6 nékem ,
hogy az a' kujon valahol maganosan mesz-
sze mély dlomban fekidne, és minden erei-
bdl horkolna. A’ mint ezt az én derék
Puskdsom meghallotta, mindjart egy mesz-
szire lathaté magas dombra felfutott, és a’
mint labujjain el8bbre nyujtotta volna nya-
kat, rettenetesen felkialtott: szegény lel-
temre mondom ! itt fekszik az a’lomha egy
tserfa alatt Belgrad mellett, a’ teli palatzk
pedig mellette strazsal ! De varj, majd fel-
ébresztelek ! — Es igy az 6 durranté pus-
kajat az aluvénak fejéhez alkalmasztatta ,
és a toltést a’ fanak Oszven6tt &gai kozzé
I6tte, ugy hogy a' falevelek az aluvérale-
hullottak ; a’ mellyre 6 mindjart is felébre-
dett, és félelemmel azon tanakodott, hogy
talan mar a’ meghatarozott idét el is aludta;
frissen azért talpra ugrott, hogy hamar-
jaban a’' palatzkal és a’ Maria Theréziatél
irt levéllel d6tvenkilentz és fél mindtumkor
négy 6rara a’' Nagy Szultan’ kabinétje el6tt
megjelenhessen. Az volt am egy rettene-
tes gaudium ream nézve! — Ej! mint hor-
pdlte a’ nagy ajaku Szultdn ! igy széba az
utan hozzadm: Nyargalétzi! ne vegye azt
rossz névén télem, hogy ezen palatzkot
egyedil magamnak tartom. Maga jobb
ldbonn &ll Bétsbeif*Sink én. Te még elég
(8 KON
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$okra tarthatsz szamot. Es igy bezarta azon
palatzkot egy kis almariomba , a’ kultso-
kat pedig nadragja zsebjébe tette, és a’
Hintstar Mester utan indult. Oh! melly
ezist hang ez az én flleimnek! — Meg
kell tehat a' fogadast fizetnem , monda a'
Hintstar Mesternek, a’ ki éppen a’'szobéba
Iépe: Hagyjon kegyelmed az én Baratom-
nak annyi kintset az éli Tarhazambdl el-
vinni , @ mennyit egy legvaskosabb Le-
gény elvihet. A’ Hintstar Mester meghajta
magat, hogy szinte az orrat vonta a' fold-
héz & maga Ura el6tt; nékem pedig nagy
baratsaggal megfogta kezemet a’'nagy Szul-
tdn , megrazad ’'s azzal ereszte bennlnket.

Nem is mulattam egy szempillantast is,
a’ mint gondolhatjdk az Urak, hogy az
én assignatiomat kielégitsem. Mindjart el6
hivattam az én vaskosomat az & hoszszu
tyukfogé kotelével, és béhelyheztettik ma-
gunkat a' Téarhazba. A’ mit pedig az én
vaskosom itt hagyott , midén mar az 6
O0szvekotott batyujat elvitte volna; nehe-
zen hiszem, hogy azt az Urak kivannak
elhozni. En hamarjaba prédammal a’ part-
hoz siettem, és kibérleltem magamnak egy
legnagyobb terhelni valé dres hajot, ezt
jol megrakvan, hogy prédadmat batorsagba
helyheztethessem, szolgdimmal tovabb evez-
tem. De megtortént al mitdl féltem. A’
Hintstar Mester a’ Tarhdznak ajtait nyitva
hagyta ; perse hogy méar nem is volt nagy

D 2
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Sziiksége a' bezarasra; nyakra flire a'Szul-
tanhoz futott, 's megjelentette néki, hogy
melly szépen hasznomra forditottam az assig
natiét. Ez mindjart szeget 0tott a" Szultan
fejébe; mindjart is parantsolatot adott a’
nagy Adomaéinak , hogy az egész Tabori
Géalyakkal és tsajkakkal utdnnam sietne,
és tudtomra adnéa, hogy mi nem udgy al-
kudtunk légyen. A' mid6én meég alighogy
két méi tfoldet mentem volna, latom az
egész Torok Tabort kifeszitett vitorlakkal
utdnnam sietni , és mar rettegtem , hogy &
nem rég meger6sédott fejem <smét moz-
gasba jon. Ezen rettegd félelmemet észre-
vévéa az én széltsindlom ,’'selballott mond-
van: Ne tor6djén semmit is Excel lentziad !
Ezzel felhdgott a’ hajonak hatulsd részére,
ugy hogy az egyik orra lyukat a' Toérok
Tabori Hajéknak , a’ masikat pedig az én
hajomnak kodzepére szegezte, és ollyan de-
rék egy portzio szelet fajt , hogy az egész-
Torok Téabori Géalyakat és tsajkdkat min-
den pereputyostol egész a’ partokighajtotta;
azomban pedig az én hajomat kevés Orak-
alatt szerentsésen Olasz Orszagba kergette.
Azon kintsb6l még is kevés hasznot ve-
hettem , mivel Olasz Orszagban (Bibliote-
karius Tegamen Urnak minden allitasa mel-
lett is >a' szegénység annyira elhatalma-
zott, hogy kéntelen voltam; mivel igen
lagy szivi ember vagyok ; kintseimnek na-
gyobb részét az udtonn all6 koldusoknak
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adni- A" mi tevés megmaradt , Rdméaba
tett utazasomkor a’ Haramiaktol elvetetett.
Tudom, hogy az Urak lelkek esmérete ez
altal fel nem héborodik.

Mostandban pedig Uraim elérkezett az
én utolsé 6ram is. Tsendes nyugodalmat
kivanok.

HATOTUDII K
ES UTOLSO
TENGERI TORTENET.

7~V égezetével az utols6 Toérténetnek nem
tartdztatd tovdbb magat a’' Bar6o, hanem va-
I6sdggal felkelt, ésa’ Tarsasagot legjobb
kedvében elhagyta. A’ mint valaki &tet a
mulatsagbol kibotsatotta volna, észrevette
egy a' mulaté Tarsak kozzil al Barot ; ez
uti tarsa volt a’ Baronak , ki is otet utolsé
utazdsaban Torok Orszagba kisérte volt,
és mondéa, hogy nem messze Ronstantzi-
napolytél egy rettenetes nagy 16voldozd
talaltatott , .a’ mellyet is Baré Tott a’' mi-
napaban kiadott kényvében kilénésen em-
litett. A’ mit pedig irt fel6le, a mint
eszembe jut, e’ kdvetkezendd. ,,A Tordkok
kozel Citalté varosahoz a’ nevezetes Szi-
mois folybéviznek partjdn egy rettenetes
nagy agyut allitottak iel,a melly is egés*-
szen rézbdl volt ontve , mellybdl is lehe.
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tett egy tizenegy-szaz fontos marvany go-
lyobist kiléni.“ Nékem nagy kedvem volna,
monda a Tott ezt elészoér is kiléni; hogy
azutan az 6 tulajdonsagirdl itéletet tehes-
sek. Az egész Népség korulottem reszke-
tett , mivel az altal az egész Varat és a’
Varost 0Oszveddntetni gondoltak. Végtére
meégis tsak megtsillamodott a félelem, és
-én megkaptam a' szabadsagot az agyunak
kilovésére. Puskapor uem kivantatott tébb
mint haromszaz-harmintz font; a' golydbis-
nak nehézsége, a’ mint mar emlitettem,
tizenegyszaz font volt.A’ mid6n a’'Pattantyus
a tizes kotélnek véget rea készilt tartani
a serpenydre, a korulottem [évd népség
annyira hatra hdzta magéat, a mint tsak
lehetett. En is batorsagba helyheztettem
a Basat, a’ ki azért jott volt oda, hogy
rendeléseket tegyen az agyua fel6l. Maga-
nak a Pattantyldsnak is, kinek az én jelada-
somra kellett az agyut elsttni,dobogott szi-
ve a*félelemtél. En pedig az 4gyd hata me-
gett egg fal santzba vontam magamat, és
a’' midén a’ jelt adtam, ollyan egy moz-
gast érzettem, mintha az egész fold meg-
inddlt volna. Mintegy haromszaz ol nyire
a' golybébis harom részre széllyei pattant,
és a’ Tengeren keresztil repilt, 's zugasa
altal az égésCanalist habbal toltotte el.
Ez az, Uraim! a mint én emlékezem,
Bar6 Tottnak kiaddsaban a’' legnagyobb
agyu a' Vilagon. A' mid6én Bar6 Nyar-
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galotzi, és én a’ korul-1évé tdjékokat meg-
latogattuk , akkor ezen rettent§ agyunak
elstitése Baré Tott altal, mint kimondha-
tatlan merészségét ezen Urnadk példaul be-
szél lették, En Olvasém ! a’ki nem hihetne
begy egy Frantzia még ennél istobbet tse-
lekedett volna! felvette ugyan ezen agyut
a’ véallara, és mid6én azt egyenesen hely-
heztette. volna, azzal a’ Tengerbe, onnét
pedig annak tuls6 partjara ugrott, a’ hon-
nét szerentsétlenségére , az el6bbeni helyére
akarvan hajitani az agyut — szerentsétlen-
ségére mondom ; mert egy kevéssé hama-
rabb kitsuszamodott kezébdl a'mid6én éppen
hajitani akarta, és egyenesen a’' Tenger
kézepébe esett, a’ hol még most is fekszik,
és minden bizonnyal egész itélet napig fekve
marad E miatt volt Uraim a Baronak
az a' kulénos torténete a’ Nagy Szultannal
a’' Rintstar fel6l, mellyet az § kegyetlenségé-
nek tulajdonitott; de ez mar régen elfelej-
tédott , mivel a’ Nagy Szultdnnak elég jo-
vedelmei vagynak , és igy a' Tarhazat is-
mét hamar megtolthette. A’ Baré Ur is ép-
pen ekkor utoljara jelent meg Torék Or-
szagban a’' Csaszarnak tulajdonkézbéli meg-
hivasara, mellyet RoOmaban kezéhez vett,
és taldn még most is ott volna, hogy ha
azon nevezett agyunak elvesztése a’' kegyet-
len Torokéket annyira fel nem haboritotta
volna ; most tehat a’Szultdn ismét azon vai~
tozhatatlan parantsolatjat megerésité, hogy



V Bardnak feje Gjra lelttesen. Egy bizo*
nyos Szultanné pedig, kinek &6 nagyked-
velldje volt, nem tsak id6 halasztas nélkul
tudésitotta 6tet ezen vért szomjuhozo fel-
tételrél ~ hanem még tulajdon hajlékdban
mind addig elrejtette, mig azon Tiszt, kire
eze dolognak végrehajtasa bizatott, az 6
segedelmével 6tet meg nem nyugosztalta
vboh a. Kovetkezendd éjtszakan egy Velen-
tzébe szadndékozdé hajon elszéktink , és igy
szerentsésen megszabadultunk.

Ezen torténetr6l nem szivesen emlé-
kezik a' Baro, mivel ekkor tett prébatételé-
ben megtsalatkozvan , még ezen féllydl egy
hajszadlon majd tsak életét el nem vesztette.
De mivel semmi gyaldzatjara nem szolgal,
tehdt hébe korba tudta nélkul el szoktam
beszélieni.
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